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• německé a rakouské firmy jsou velmi aktivní ve 
středoevropském prostoru a němečtí manažeři vyžadují 
v pracovním styku znalost němčiny.  

• české exportně orientované firmy obchodují s německy 
mluvícími zeměmi -  komunikace v ideálním případě probíhá 
v němčině. Použití třetího jazyka vede k nepřesnostem a omylům.   

• zvyšování možností uplatnění na trhu práce - specialisté se 
znalostí němčiny, ale také zahraniční studenti a vědci 
nacházejí mnoho zajímavých vzdělávacích i pracovních 
příležitostí v rámci EVROPSKÉ UNIE. 

 

Proč se učit zrovna němčinu??? 



• Rozšíření odborné slovní zásoby 

• Procvičení komunikačních schopností 

• Odstranění jazykových zábran 

 

   

Cíle  



• 13 tematicky zaměřených kapitol 

– Zdvořilostní fráze na poště a v kanceláři 

– Podání drobných zásilek 

– Orientace v peněžních službách 

– Přeprava rozměrných nákladů 

– Druhy dopravy a přepravy 

– a další… 

Výukové materiály – „učebnice“ 



Druhy dopravy a přepravy 



Druhy dopravy a přepravy 



Druhy dopravy a přepravy 



Závěrečná zkouška 



• Intenzivní výuka v malých skupinách 

• Participování rodilého mluvčího 

• Příjemná atmosféra 

• Benefity po splnění dílčích kritérií 

• NEJLEPŠÍ LEKTOŘI 

Závěr a zhodnocení 
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Děkuji za pozornost 


